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arra, hogy Kemény érdeklédését az a kis révid czikk is f6lkelthette
Camoes irdnt, mely a Nemz. Tdrsalkodé 1836-iki éviolyamaban
latott napvilagot : az Irodalomtorténet folybirat-szemléje (1912 : 141. 1.)
egy Kemény miivéhez korban s jellegben is sokkal kozelebb allé
miire mutatott rd, mely kozvetetlenebbiil hathatott igy, hogy Keméni
figyelmét erre a regénytirgyra terelje. E mii, Eérdégh Istvdnna
Camoens cz. seredeti novellaja« az Athenaeumban jelent meg 1841-ben
(I': 8—14. és 24—30. 1.) : Kemény 1842-ben fogott a regény ifrasdhoz.
Az Irodalomitiorténet hozzavetése tehit mar csak ezért is valdsziniibb,
mint a Papp Ferenczé. A kiad6 figyelmét, dgy latszik, elkeriilte az
Eordogh-féle novellara valé utalas.

Nekem tehat csak egy kifogasom van Papp Ferencznek egyébként
rendkiviil gondos, nagy odaadassal késziilt s Kemény minden tisz-
tel6jétol koszonetet érdeml6 kiadasa ellen. Az t. i., hogy a bevezetd
tanulményoknak nem mindegyike késziilt egyenesen ehhez a kiadas-
hoz. Kemény Zsigmond mellett tdl sok helyet kivant a sajat tanul-
manyainak, s til sok figyelmet kivdn azok részére az olvas6tol.
Bizonyos adatok egyszerti, vilagos, attekintheté kozlését vartuk volna
a kiad6tél s nem nagy terjedelmli tanulmanyokat, melyeket az
érdekl6d6 kiilonben is megtaldlhatott volna a Budapesti Szemle és az
Egyetemes Philologiai Kézlony 1912-iki éviolyamaiban.

HorvATH JANOS.

A Kisfaludy-Tdrsasig Nemzeti Konyvtdra. Szerkesztik Bedthy
Zsolt, Négyesy Laszl6, Csaszar Elemér. Budapest, 1914. Franklin-T4rsu-
lat. 8-r. — IX. k. Magyar dramai emlékek a kozépkortél Bessenyeiig (XVI
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A miivelt magyar olvas6kozonség és az iskola eddig sem szii-
kolkodott olyan gytijteményes munkdk nélkiil, melyek — Toldy
Nemzett Konyuvtdratél a  Franklin-féle Magyar Remekirékiz —
kivalobb {iréink alkotdsait magukba foglalva eléggé tdjékoztattak
nemzeti irodalmunkr6l. Azonban barmennyire gondosan késziiltek
is, mind a régibb, mind az tjabb kiaddsok, két nagy hidnyt még
sem sikeriilt poétolniok. Egyrészt egyik gylijtemény sem volt meg-
kozelitéen annyira teljes, hogy hii, egységes és osszefoglalé képét
adhatta volna irodalmunk térténetének, masrészt nem voltak a
tudoményos kutatds szinvonalan 4116 kritikai kiaddsok, mert
hiszen elsésorban a nagykozonség szimara késziiltek. Féképen pedig
hidnyéit érezte egy ilyen munkénak a magyar iskola : az irodalom-
térténeti oktatds mind a kozépiskoldban, mind az egyetemen ;
szitkség volt olyan kézikényv-jellegii kiaddsokra, melyek ugyan
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nem teszik foloslegessé az eredeti kiadasok, kéziratok, régi nyom-
tatvanyok folkutatasat, de mégis pétolhatatlan segédeszkozt nyuj-
tanak a kezdé kutaténak, azutdn a tandrmak a kathedrén, s6t nélkii-
lozhetetlenek minden tudoményos hédzi munkénal. Egy olyan
gviijteményt értek, mint a német Kiirschner-féle Deutsche National-
lteratur, melyet maginember is megszerezhet minden nagyobb
anyagi dldozat nélkiil.

Ezt a hidnyt kell tehat pétolnia a Kisfaludy-Tarsasag Nemzets
Konyvtdranak, melynek elsé hat kotete most hagyta el a sajt6t. A ter-
vezet szerint a 180—=200 kétetbdl allé gylijtemény »a magyar iro-
dalom maradandé becsii alkotdsait bocsatja mintaszerti kiaddsban
a tudomdnyos vildg, a miivelt kozonség és az iskoldk rendelkezéséres.
E harmas szempont megtartisa meg fogja ugyan neheziteni a kiad6k
munkéjat, de viszont pontosan meghatarozza a megvalogatas elveit
és a kiadés technikai médszerét.

Véleményiink szerint — s ezt olvassuk ki a tervezet tenden-
tidjabol is —— elsésorban az iskola és a koznevelés czéljait kell szem
el6tt tartaniok a kiadéknak. Ennek felel meg legjobban a kotetek
szdmaranya, s ez hatdrolja koriil leginkabb a masik két érdekterii-
letet : a kritikai sz6veg a variansokat és bibliographiai adatokat
nyujtéd jegyzetekkel megadja a tudoményos kézikonyv kellékeit,
de kielégitést nyer a nagykozonség is, vagy legaldbb a kozonségnek
az a része, mely nem pusztin szérakoztaté olvasméanyt, hanem
miivel6dése eszkozeit keresi benne.

A Nemzeti Konyvtdr igy nem adhatja teljes egészében csak
épen remekirdinkat, a tobbi mtialkotdsokat pedig kelléen meg-
valogatva, »radott feltételek kozott elérheté teljességre torekedve
ossze kivanja gytjteni irodalmunknak azon emlékeit, melyeknek
esztétikai értéke vagy irodalomtorténeti jelentésége vane. Folhang-
zott ugyan az a kivansdg is, hogy féképen az eddig kiadatlan, még
kéziratos munkakra kellene kiterjeszkedni s teljes kiadasukban ko6zolni
a régi irodalom kisebb értékil ir6it is, hogy ezzel a sokféle nehéz-
séggel kiizd6, (kivalt vidéki) kutatéink munkédjat megkonnyitsiik.
Ez azonban egyrészt elérhetetlen a kell6 anyagiak hijan, mésrészt
czéltalan is, mert egy ilyen nagyszabasti gytijteményt csak gazda-
- gabb intézeteink szerezhetnének meg, s igy megsziinnék a kiadésok
»kézikonyve-jellege, azutan masod- és harmadosztalyt irdink egészen
értéktelen munkdinak folvételével hamis ardnyokat adna igazi
irodalmunk anyagarél és fejlédésérél, végiil a kutatét mégsem menti
fol attol, hogy az irodalomtérténeti adatoknak utdna ne jarjon.
Ilyen gytlijteménynyel kiilonben semmiféle irodalom nem rendel-
kezik, még a teljességre torekvé franczia Collection des Grands
Ecrivains is csak a remekirékra terjeszkedik.

A gytijtemény szerkeszt6i tehat igen helyesen jartak el, mikor
osszesmiiveikkel csak remekiréinkat vették {61, kisebb irdkat vagy valo-
gatott munkaikkal vagy t6bb irét és munkét miifaj szerint egy-egy
koétetbe osszefoglalva, pl. Magyar drdmai emlékek a kozépkortil
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Bessenyei-ig vagy Dedkos kolték stb. A szorosabb értelemben vett
koltéi munkdk mellett folvették természetesen a proézai elbeszélést,
dramat, tovabba »a szonoki beszédek, a politikai irodalom, a toér-
ténetirds és kritika koréb6l mindazon miiveket, melyek folfogasuk
és eléadasuk altal az egész miivelt nemzethez szélnak, végiil a
magyar levélirodalom legbecsesebb darabjait«. A szemelvényes
kiadds azonban nem bonthatja meg egy-egy miialkotds egységét,
roviditések, kihagyasok, Osszevondsok nem szerepelnek ; a szemel-
getés csak a megvélogatasra vonatkozik. A miivek sorrendje miifaji
nagyobb keretekben torténik (1. kisebb koltemények, 2. nagyobb
verses alkotdsok, 3. széppréza, 4. drdma, 5. szénoki, politikai stb.
miivek, 6. levelek), ezeken beliil az elhelyezés idérendi, kivéve az
olyan zart cyclusokat, mint példaul a Himfy. A szovegkiadis
kritikai, a tudomanyos hiiség minden kellékével, de a nagykézon-
ségre valé tekintettel mai helyesirds szerint atirva, dgy azonban,
hogy az ir6 nyelvének egyéni sajatsigai megmaradjanak. A jegy-
zetek csak a legsziikségesebbre terjednek ki, kozlik : 1. a f6bb biblio-
graphiai adatokat, 2. a fontosabb variansokat, 3. targyi magyara-
zatokat, 4. a forrasokra val6 rovid utalast. Minden kotet élén Beve-
zetés all, mely rovid, osszefoglald, essay-szerii tdjékoztatast nyujt
az ir6 életérdl, egyéniségérol, miiveirdl.

Az eldttiink fekvé tervezet,- melybél adatainkat kozoltiik,
végiill a munka részletes beosztdsit adja. A gyujtemény 93 konyv-
b6l all, mely azonban koriilbeliil 200 kotetre fog kiterjedni. Olyan
munka ez, mely nagyobbszabasunak igérkezik a Kiirschner-féle
gvlijteménynél is (ez a sokszorta nagyobb német irodalmat 164,
illet6leg 222 koétetben adja).

Mint minden ilyen gytijteménynek, ennek sikere is els6sorban
a munkatarsaktol fiigg. A most megjelené kotetek azonban maris
elég biztositékot nyujtanak arrél, hogy a szerkeszt6k nemcsak a ter-
vezetet készitették el kitlinéen, hanem olyan munkatarsakat is
valasztottak, kik tudomanyos munkéassaguk javit épen az altaluk
kiadott irékra vagy miivekre forditottdk.

Nem lehet czélunk, hogy az egyes munkéikat részletesen ismer-
tessiik vagy aprolékos birdlgatisukba bocsidtkozzunk, csak épen
rovid attekintést nyujtunk tartalmukrol és kiadéik eljarasarol.

Alszeghy Zsolt kiaddsa fOként az iskola szdméra fontos. Itt
végre egyiitt taldljuk a magyar dramairodalom mindazon jellemzé
alkotésait, melyeket eddig vagy htsz helyrél kellett Osszekeres-
gélni. A bevezetés révid, tomor 63szefoglaldsat adja a magyar drama
felj6désének, kiilongsen kiemeljiik benne az iskoladramakrol szélé
részt. A jegvzetek csak a legsziikségesebb tudnivalékra szoritkoz-
nak, annal tébb hely jut maguknak a szévegeknek. Elsé helyen
all a Sandor-kédex Hrotsvitha-forditdsa, kovetkeznek: Sztarai
Mihaly két drimaja, Comoedia Balassi Menyhért arultatdsardl, a
Debreczeni disputa, Szegedi Loérincz moralitasa, a két Comico-
tragoedia, az Actio Curiosa I. és VIIIL része, Juhasz Maté misztériu-
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manak V., szakasza, a Kocsonya Mihalyrél sz6l6 palos interludium,
Illei Ptolomaeusa, Simai Mesterséges ravaszsiga, a Rusticus impe-
rans és Szészi Janos Did6-dramaja.

Igazédn nagyértékii és moédszer tekintetében példaszerii kiadas
Négyesy Zrinyije. Az 1651-1 kiadds szerint kozli a kolteményeket,
az ujabben el6keriilt versekkel megtoldva. Alapja nem a kézirat,
mint Széchy-kiadasiban, hanem az editio princeps, mely a kézirat-
nal tokéletesebb formédban adja a kolteményeket ; de azért pon-
tosan szdmon veszi a jegyzetekben a kézirat eltéréseit. Igy a kiadas
a legkényesebb kutaté igényeit is kielégiti. A jegyzetek a lehetd leg-
gondosabb philologiai apparatussal késziiltek : Osszefoglaléan, majd
énekrél-énekre jelzik az atirdst és igazitdsokat, a meghagyott sajat-
sigokat, a kézirat eltéréseit, eljdrdsa tudomdnyos kritériumait.
A terjedelmes bevezetés nemcsak az eddigi kutatdsok osszefogla-
lasa, hanem sok 1j, eredeti adattal bévelkedik. Igy az alapeszme
katholikus szellemének kiemelése mellett hangsilvozza a nemzeti
és egyéni hési vondsokat, a forrdsok kozott rdmutat Janus Panno-
nius egyik elégidjara és Silius Italicus Pumicajira. A jegyzetek
kozott érdekes a czim Syréndjinak a Serin név anagrammajival
valé magyarazata.

Csaszar Elemér a Dedkos koltok 1. kotetében a tridsz iréit adja.
A bevezetés beédllitja az egész klasszikus iranyt irodalmunk fejls-
désébe és néhany hatarozott vonédssal vazolja irodalomtorténeti
jelent8ségét, majd kiilén-kiilon osszefoglalja Rdjnis, Baréti Szabé
és Révai életrajzat és koltéi munkéssigat. A kiadé munkdjanak
silya itt a megvalogatisra esik, a kotetekre mené versgyiijlemé-
nyekbél a legjellemzébbeket ¢s legértékesebbeket kellett kivélo-
gatnia, gyhogy az olvasé minden irdnyban kelld tdjékozast és
aranyos képet kapjon. A nagyobb forditdsokat természetesen el
kellett hagynia : alegtébb vers jut, a munkdssag értéke és nagysiga
szerint, Bar6ti Szabéra, a legkevesebb Réjnisra. Fiiggelékképen a
klasszikus verselés régibb példait kapjuk, Sylvestertél Raday Ge-
deonig. Itt is figyelmet érdemelnek a gondos, minden fontosabb
adatra roviden kitérd jegyzetek.

A Bajza-kiadas, mely Sziicsi Jozsef néven Bajza Jozseftél valo,
mar természeténél fogva inkabb a nagykoézonségnek szol. Az 1. kotet
a verseket adja chronologikus sorrendben az 1851-i kiadas alapjan,
a novelldk- koziil az Ottiliar6l szolot onéletrajzi  érdekességénél
fogva, kritikai dolgozatai koziil pedig az Epigramma theoridjabol
a_magyar epigrammara vonatkozé fejtegetéseket, a Conversations-
lexikoni port, a Vezérszot (a Kritikai Lapokhoz), az Aurora-port
stb. A tudomanyos szempontot a bevezetés elégiti ki, mely
a kiad6énak széleskorti kutatdsain alapul.

Fontosabb rank nézve Kéki Lajos Tompa-kiaddsa; ez mint
teljes kiad4s, mely a koltd zsengéit is adni fogja, az eddigi kiada-
sok kozott a legterjedelmesebb és legmegbizhatobb lesz. Az elsd
kotet Tompa kolteményeit adja 1847-ig, itt el6szor idérendben,
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csak a Népregék, népmonddkban koveti az eredeti kiadas berende-
zését. Legfobb, kelloképen alig megbecsiilheté érdeme, hogy nagy
faradsaggal és lelkiismeretes utdnjarassal megallapitja a koltemé-
nyek idérendjét és folkutatja elsd megjelenésiik helyét.

Még fontosabb talin, de mindenesetre érdekes Szigeti mun-
késsdga, mely itt bontakozik ki el6ttiink el6szor a maga igazi alak-
jaban. Nemcsak Baver Jézsef jeles bevezetésének koszonhetjiik
ezt, mely a kell6 kortorténeti hattér megrajzolasival allitja elénk
Szigeti ir6i és szinészi palyajat, hanem f6ként maguknak a dramak-
nak, melyek koziil a vigjatékok : Becsiiletszo, Falusiak, Kolostorbol
itt jelennek meg el6szor nyomtatasban, mig népszinmiivét a Vén
bakkancsost és tarsadalmi dramajat (Rang és moéd) mar ismerjik
a Rényi-féle kiadasbdl, mely azonban a két dramat csak sok és
jelent6s kihagyassal kozli.

Meg kell még emliteniink, hogy minden kétetben néhany hason-
mas és arczkép emeli a kiadas értékét. Kinkiy Gebisy.

Minay Lajos : Evdélyi Janos (1814—1868). Budapest, Wodianer
F. és Fiai konyvkereskedése, 1914. 8-r. 88 1. Ara 2 korona.

Az Erdélyi Janosrdl szol6 irodalomban, mely egy-két emlék-
beszédre, rovidebb lélegzetii méltatdsra, Racz Lajosnak a pataki
éveket részletesebben megvilagité dolgozatira ¢és levélkozlésekre
szoritkozik, hézagot pétol e konyvecske : a kolto elsé életrajza. Fel-
adatat lelkes hangon, mindvégig érdekesen végzi. Megbizhaté adat-
gyljtés alapjan nagy vonasokban rajzolja Erdélyi palyafutdsat,
ismerteti miikodését. Evvel megmondtuk jelességeit is, hibait is.
Tobb becses életrajzi adatot gyijtott ossze, végigtanulmanyozta
Erdélyi munkdit, népszerii, magyaros stilussal meleg képét rajzolja
a harminczas—negyvenes évek lirikusinak, népkoltési gyiijtéjének
s a kovetkezd két évtized magyar philosophusdnak. Kényvével némi
elégtételt is nyujt a méltatlanul kevéssé emlegetett ironak. — Hibéja,
hogy az elsé alkalmat nem ragadta meg egy részletesebb, philologiai
kutatasokon is alapuld, terjedelmesebb életrajzra; hogy Erdélyi
miiveit csak ismerteti és nem birdlja, dramajan kiviil minden alkota-
sarol elismeréssel szol, elméleteit kritika nélkiil fogadja el s szélesebb
latékor hijan pontosabb beéllitdsra nem is térekszik. Az aranylag cse-
kély irodalmat, pl. a levélkozléseket, nem akndzza ki. Mitkodésének
egyes fejezeteiben a méltatas azok jelent6ségéhez képest aranytalan.,
Nemcsak, mert lirajarél a népdalok és mondakhoz vagy philosophiai
munkaihoz viszonyitva b6vebben sz6l, hanem, mert miive elsé fele
lathatéan részletez6bb, mint a mdésik, mely pedig Erdélyi életének
nevezetesebb korszakét targyalja. Altaliban az emberrdl sz6l6 rész-
letei szépek, targyukhoz méltdk, a koltérél és irorél szolok jelenték-
telenebbek, mert minden egyéni allisponttél tartézkodnak. — A kotet-
hez Erdélyi Pal irt el6szot. Giros Rezsé.





